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Комитет по экономическим, социальным 
и культурным правам 

  Заключительные замечания по первоначальному, 
второму и третьему докладам Объединенной 
Республики Танзания, принятые Комитетом на его 
сорок девятой сессии (12–30 ноября 2012 года) 

1. Комитет по экономическим, социальным и культурным правам рассмот-
рел первоначальный, второй и третий периодические доклады Объединенной 
Республики Танзания об осуществлении Международного пакта об экономиче-
ских, социальных и культурных правах (E/C.12/TZA/1-3) на своих 31-м,  
32-м и 33-м заседаниях, состоявшихся 13 и 14 ноября 2012 года 
(E/C.12/2012/SR.31–33), и принял на своем 58-м заседании, состоявшемся 
30 ноября 2012 года, следующие заключительные замечания. 

 A. Введение 

2. Комитет приветствует представление первоначального−третьего перио-
дического докладов Объединенной Республики Танзания (E/C.12/TZA/1-3), хотя 
они были представлены со значительным опозданием, представление ответов 
(E/C.12/TZA/Q/1-3/Add.1) на перечень вопросов (E/C.12/TZA/Q/1-3), а также 
общего базового документа (HRI/CORE/TZA/2012). Однако он выражает сожа-
ление по поводу того, что в ходе диалога многие вопросы, заданные Комитетом, 
остались без ответа.  

 B. Позитивные аспекты 

3. Комитет с удовлетворением отмечает усилия, предпринятые государст-
вом-участником с целью поощрения осуществления экономических, социаль-
ных и культурных прав. Комитет приветствует, в частности: 

 а) создание Бюро по предупреждению коррупции и борьбе с ней в со-
ответствии с Законом № 11 о борьбе с коррупцией от 2007 года; 

 b) принятие в 2008 году Закона о борьбе с торговлей людьми; 

 c) принятие в 2010 году Закона об инвалидах; 

 d) значительное улучшение показателей охвата начальным школьным 
образованием. 
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 C. Основные вопросы, вызывающие обеспокоенность,  
и рекомендации 

4. Комитет обеспокоен тем, что положения Пакта не были полностью вклю-
чены во внутреннее законодательство. Он также обеспокоен тем, что государст-
во-участник ссылается на традиционные ценности для объяснения такой прак-
тики, как полигамия, калечение женских половых органов (КЖПО) и телесное 
наказание детей в школах, которая не соответствует обязательствам, вытекаю-
щим из норм международного права прав человека (статья 2, пункт 1). 

Комитет настоятельно призывает государство-участник принять необхо-
димые меры для полного инкорпорирования положений Пакта 
во внутреннее законодательство по всей стране, в том числе в рамках кон-
ституционной реформы, запланированной на период до 2015 года. Комитет 
также призывает государство-участник обеспечить возможность истребо-
вания компенсации за нарушения Пакта, а также включение изучения всех 
экономических, социальных и культурных прав, содержащихся в Пакте, 
в учебную программу центров подготовки судей. 

5. Комитет обеспокоен тем, что государство-участник до сих пор не приня-
ло всеобъемлющий закон о борьбе с дискриминацией. Он также обеспокоен 
тем, что люди, живущие с ВИЧ/СПИДом или страдающие от их последствий, 
инвалиды и альбиносы сталкиваются с социальной стигматизацией и дискри-
минацией, несмотря на осуществление государством-участником мер политики 
и законодательных мер (статья 2). 

Комитет рекомендует государству-участнику принять всеобъемлющий за-
кон о борьбе с дискриминацией. Комитет рекомендует государству-
участнику предпринять шаги по предупреждению дискриминации и соци-
альной стигматизации и борьбе с этими явлениями, в особенности в отно-
шении инвалидов, альбиносов, лиц, живущих с ВИЧ/СПИДом или стра-
дающих от их последствий, лесбиянок, геев, бисексуалов и трансгендеров 
(ЛГБТ), лиц, принадлежащих к группам, находящимся в неблагоприятном 
и маргинализованном положении, а также меры по обеспечению пользова-
ния ими провозглашенными в Пакте правами, в частности доступом к за-
нятости, социальным услугам, здравоохранению и образованию. Комитет 
обращает внимание государства-участника на свое замечание общего по-
рядка № 20 (2009) о недискриминации в области экономических, социаль-
ных и культурных прав. 

6. Комитет обеспокоен тем, что Уголовный кодекс предусматривает уголов-
ную ответственность за гомосексуализм (статья 2).  

Комитет рекомендует государству-участнику предпринять срочные шаги 
по декриминализации гомосексуализма. 

7. Комитет обеспокоен широким распространением коррупции, несмотря на 
постоянно прилагаемые государством-участником усилия по борьбе с ней, и от-
сутствием эффективного выполнения Закона № 11 от 2007 года о предупрежде-
нии коррупции и борьбе с ней, который предусматривает меры уголовного на-
казания за коррупцию должностных лиц. Он обеспокоен тем, что значительная 
часть национального бюджета утрачивается из-за коррупции, включая кражу 
и мошенничество, незаконные закупочные операции и так называемых "работ-
ников-призраков" (статья 2). 
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Комитет рекомендует государству-участнику активизировать усилия по 
борьбе с коррупцией и связанной с ней безнаказанностью и обеспечить 
транспарентность деятельности государственных органов в законодатель-
ном порядке и на практике. Он рекомендует государству-участнику при-
нять меры с целью информирования политиков, депутатов парламента 
и гражданских служащих общегосударственного и местного уровня об эко-
номических и социальных издержках коррупции, а также судей, прокуро-
ров и сотрудников правоохранительных органов по вопросам строгого со-
блюдения законодательства о борьбе с коррупцией. 

8. Комитет обеспокоен тем, что женщины, живущие в сельских и отдален-
ных районах, сталкиваются с особыми трудностями и проблемами при реализа-
ции их экономических, социальных и культурных прав и тем, что их ситуация 
усугубляется нищетой, неграмотностью, сложностями с доступом к медицин-
ским и социальным услугам и отсутствием возможности участвовать в процес-
сах принятия решений. Он также обеспокоен тем, что, несмотря на Закон № 4 
о земле (1999 года, изменен в 2004 году) и Закон № 5 о сельских землях 
(1999 год), сельские женщины по-прежнему подвергаются дискриминации 
в отношении прав на владение землей (статья 3). 

Комитет рекомендует государству-участнику предпринять шаги, позво-
ляющие женщинам в сельских районах, особенно женщинам − главам до-
мохозяйств, участвовать в процессах принятия решений и получить луч-
ший доступ к здравоохранению, образованию, чистой воде и санитарным 
услугам, проектам генерирования дохода, а также фактические права на 
владение землей. 

9. Комитет обеспокоен сохранением высокого показателя безработицы, не-
смотря на его снижение в последние десять лет, и тем, что на неформальный 
сектор экономики, согласно оценкам, приходится более 90% от всей экономики. 
Он также обеспокоен низкой долей женщин среди наемных работников, состав-
ляющей лишь 30% от общего числа работников, получающих зарплату (ста-
тья 6). 

Комитет рекомендует государству-участнику активизировать его усилия по 
борьбе с безработицей в рамках целевых мер. Он рекомендует государству-
участнику принять меры для упорядочения положения работников нефор-
мального сектора экономики путем постепенного улучшения условий их 
труда и подключения их к программам социального обеспечения. Комитет 
также рекомендует государству-участнику принять меры для расширения 
доступа женщин, особенно женщин, живущих в сельских районах, к рабо-
чим местам в официальном секторе.  

10. Комитет обеспокоен тем, что международно-признанные трудовые стан-
дарты фактически не соблюдаются, в частности в неформальном секторе. 
Он обеспокоен крайне опасными условиями труда, особенно в строительной и 
горнодобывающей отраслях. Он также обеспокоен тем, что для инспекционной 
системы, которой управляет Министерство труда, характерна нехватка необхо-
димых финансовых и людских ресурсов (статья 7). 

Комитет рекомендует государству-участнику принять меры по обеспече-
нию безопасных и благоприятных для здоровья условий труда и по их 
практическому применению, особенно в строительной и горнодобывающей 
отраслях и неформальном секторе. Он рекомендует государству-участнику 
обеспечить инспекционную систему Министерства труда необходимыми 
ресурсами, в том числе надлежащим числом трудовых инспекторов. Коми-
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тет также рекомендует государству-участнику обеспечить получение ра-
ботниками надлежащей компенсации при несчастных случаях и болезни 
в период трудовой деятельности в соответствии с Законом 2008 года о ком-
пенсации для трудящихся. 

11. Комитет обеспокоен наличием широкого списка государственных служб, 
в которых запрещены забастовки, и тем, что в других секторах забастовки мо-
гут временно или постоянно запрещаться после проверок Комитета по вопро-
сам основных служб. Он также обеспокоен тем, что некоторые работодатели, 
прежде всего в сфере услуг, туризма, в горнодобывающей отрасли и обрабаты-
вающей промышленности, угрожали уволить работников в случае их участия 
в деятельности профсоюзов (статья 8). 

Комитет рекомендует государству-участнику предпринять шаги для огра-
ничения сферы охвата понятия "основные службы", в которых запрещены 
забастовки, с тем чтобы этот запрет распространялся только на самые 
важные службы. Он рекомендует государству-участнику принять меры для 
обеспечения защиты от репрессалий работников, участвующих в деятель-
ности профсоюзов, и свободной реализации ими своих прав, предусмотрен-
ных статьей 8 Пакта. 

12. Комитет обеспокоен весьма незначительной сферой охвата системы со-
циального обеспечения в государстве-участнике, которой недостаточно для под-
держания удовлетворительного существования, и тем, что государство-
участник до сих пор не создало универсальную систему социального обеспече-
ния, которая должна периодически пересматриваться исходя из стоимости жиз-
ни (статья 9). 

Комитет рекомендует государству-участнику предпринять шаги для созда-
ния универсальной системы социального обеспечения с учетом разрабо-
танного Комитетом замечания общего порядка № 19 (2007) о праве на со-
циальное обеспечение и ее периодического пересмотра в целях ее увязки со 
стоимостью жизни и поддержания на уровне, достаточном для гарантиро-
вания удовлетворительного существования.  

13. Комитет обеспокоен широким распространением бытового насилия и 
сексуального надругательства над женщинами и тем, что женщины часто лише-
ны возможности сообщать о случаях бытового насилия и что виновные редко 
привлекаются к ответственности. Он также обеспокоен тем, что за случаи бы-
тового насилия и супружеского изнасилования конкретно не предусмотрена 
уголовная ответственность (статья 10). 

Комитет настоятельно призывает государство-участник предпринимать 
шаги с целью запретить и криминализировать бытовое насилие и супруже-
ское изнасилование и обеспечить судебное преследование всех лиц, винов-
ных в таких преступлениях. Он рекомендует государству-участнику обес-
печить всем жертвам бытового насилия доступ к правосудию, побуждая их 
к сообщению о преступлениях, а также обеспечить судебное преследование 
и наказание виновных. Комитет также рекомендует государству-участнику 
обеспечить жертвам доступ к надлежащим компенсационным и консульта-
ционным услугам, а также к другим видам реабилитации и предпринять 
усилия по повышению уровня информированности общественности о бы-
товом насилии и супружеском изнасиловании. Он также настоятельно при-
зывает государство-участник активизировать его усилия по борьбе с сексу-
альным надругательством над детьми. 

14. Комитет обеспокоен тем, что телесные наказания детей являются закон-
ными в качестве меры судебного наказания, а также в качестве одной из форм 
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дисциплинарного наказания в школах, учреждениях по альтернативному уходу 
и в семье (статья 10). 

Комитет настоятельно призывает государство-участник принять законода-
тельные и другие меры для запрещения и предупреждения телесных нака-
заний детей в любых обстоятельствах, в частности на основании судебных 
приговоров, а также в школах, учреждениях по альтернативному уходу и в 
семье. 

15. Комитет обеспокоен широким распространением детского труда и уча-
стием многих детей во вредной и опасной экономической деятельности, не-
смотря на Закон о занятости и трудовых отношениях от 2004 года и Закон о де-
тях от 2009 года (статья 10). 

Комитет рекомендует государству-участнику активизировать его усилия по 
борьбе с детским трудом, и в частности меры по искоренению наихудших 
форм детского труда, в том числе за счет обеспечения эффективного вы-
полнения положений законов, запрещающих детский труд. 

16. Признавая достигнутый государством-участником прогресс, Комитет вы-
ражает обеспокоенность тем, что, несмотря на принимаемые государством-
участником меры, большое число детей живут и/или работают на улице, в част-
ности в Дар-эс-Саламе, Мванзе и Аруше. Он также обеспокоен тем, что эти де-
ти подвержены различным видам насилия, в том числе сексуальному надруга-
тельству и эксплуатации, и имеют ограниченный доступ к медицинскому об-
служиванию и образованию (статья 10). 

Комитет рекомендует государству-участнику по-прежнему предпринимать 
шаги для сокращения числа детей, живущих и/или работающих на улице, 
в частности в Дар-эс-Саламе, Мванзе и Аруше, ликвидировать коренные 
причины этого явления и улучшить доступ всех беспризорных детей к ме-
дицинскому обслуживанию и образованию. 

17. Комитет обеспокоен тем, что государство-участник является отправным 
пунктом, транзитной страной и страной назначения в связи с торговлей людь-
ми. Он также обеспокоен большими масштабами внутренней торговли людьми 
из сельской местности в города, которая затрагивает детей и направлена на их 
эксплуатацию в качестве домашней прислуги, использование для мелкой тор-
говли и в целях проституции (статья 10). 

Комитет рекомендует государству-участнику предпринять шаги по преду-
преждению торговли людьми и внутренней торговли детьми и по борьбе с 
этими явлениями, в том числе посредством эффективного осуществления и 
подкрепления правовой санкцией Закона 2008 года о борьбе с торговлей 
людьми и эффективной и надлежащей калькуляции бюджета Националь-
ного плана действий по борьбе с торговлей людьми на 2011−2015 годы.  

18. Комитет обеспокоен тем, что, несмотря на введение уголовной ответст-
венности за практику калечения женских половых органов (КЖПО), в сельских 
районах она все еще широко распространена и что женщины очень мало знают 
о связанных с ней рисках (статья 10). 

Комитет рекомендует государству-участнику обеспечить эффективное 
применение положений Уголовного кодекса, предусматривающих уголов-
ную ответственность за КЖПО, расширить программы по борьбе с КЖПО, 
уделяя первостепенное внимание регионам, в которых преобладает эта 
практика, и организовать кампании в СМИ и другие мероприятия по ин-
формированию о КЖПО. 
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19. Несмотря на принятие государством-участником Национальной страте-
гии роста и сокращения масштабов нищеты, Комитет обеспокоен тем, что ни-
щета по-прежнему широко распространена и что 34% населения живет за чер-
той бедности и не в состоянии обеспечить свои базовые потребности. Он также 
обеспокоен тем, что пожилые люди, ухаживающие за детьми в связи с 
ВИЧ/СПИДом или проблемами трудовой миграции, находятся в особенно не-
благоприятном положении (статья 11). 

Комитет рекомендует государству-участнику активизировать усилия, при-
лагаемые для сокращения масштабов нищеты и искоренения крайней ни-
щеты, в частности в сельских районах и среди пожилых людей, ухажи-
вающих за детьми в связи с ВИЧ/СПИДом или проблемами трудовой ми-
грации. Комитет просит государство-участник включить в свой следую-
щий периодический доклад дезагрегированные и сравнительные данные в 
разбивке по годам и по сельским и городским районам, касающиеся мас-
штабов нищеты и достигнутого прогресса в деле борьбы с ней. Комитет об-
ращает внимание государства-участника на принятое Комитетом 
4 мая 2001 года заявление по вопросу о нищете и Международном пакте об 
экономических, социальных и культурных правах. 

20. Комитет обеспокоен нехваткой жилья в государстве-участнике, перенасе-
ленностью, плохим качеством жилья, отсутствием основных услуг и высокой 
долей городского населения, проживающего в трущобах (статья 11). 

Комитет рекомендует государству-участнику принять безотлагательные 
меры для обеспечения каждому человеку доступа к достаточному и прием-
лемому по цене жилью с установленными юридическими гарантиями про-
живания, разработать государственную жилищную программу, строить 
больше недорогого жилья для находящихся в неблагоприятном и маргина-
лизованном положении лиц и групп и принять первоочередные меры в от-
ношении бездомных и лиц, проживающих в не соответствующем стандар-
там жилье в городских трущобах. Он просит государство-участник вклю-
чить в свой следующий периодический доклад информацию о масштабах и 
первопричинах бездомности в государстве-участнике, а также о мерах, 
принимаемых для борьбы с этой проблемой. Комитет обращает внимание 
государства-участника на свое замечание общего порядка № 4 (1991) о пра-
ве на достаточное жилье. 

21. Комитет с беспокойством отмечает, что многие лица, живущие в государ-
стве-участнике, особенно в центральной, юго-восточной и северо-восточной 
частях Танзании, подвержены проблеме отсутствия продовольственной безо-
пасности. Он также обеспокоен высокими показателями недостаточного пита-
ния и хронического голода среди детей, живущих в сельских районах (ста-
тья 11). 

Комитет рекомендует государству-участнику предпринять шаги для пре-
одоления хронического отсутствия продовольственной безопасности, борь-
бы с хроническим недоеданием и удовлетворения важнейших потребностей 
детей в питании, особенно в центральном, юго-восточном и северо-
восточном регионах. Комитет обращает внимание государства-участника 
на свое замечание общего порядка № 12 (1999) о праве на достаточное пи-
тание. 

22. Комитет обеспокоен тем, что несколько уязвимых общин, в том числе 
общин, занимающихся скотоводством, охотой и собирательством, были прину-
дительно выселены со своих традиционных территорий из-за крупного сельско-
хозяйственного производства, создания охотничьих заповедников и расширения 
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национальных парков, горных разработок, строительства военных казарм, ту-
ризма и коммерческой спортивной охоты. Комитет обеспокоен тем, что такая 
практика привела к серьезному сокращению их доступа к земле и природным 
ресурсам, которое в особой степени угрожает их средствам к существованию и 
праву на питание (статья 11). 

Комитет рекомендует перед созданием охотничьих заповедников, выдачей 
лицензий на охоту или осуществлением других проектов на исконных зем-
лях получать добровольное, предварительное и осознанное согласие затра-
гиваемых людей. Он рекомендует государству-участнику обеспечить эф-
фективную защиту от принудительного выселения с традиционных земель 
для уязвимых общин, в том числе общин, занимающихся скотоводством, 
охотой и собирательством. Он также рекомендует должным образом рас-
следовать случаи прошлых принудительных выселений и нарушений, ко-
торые были допущены в ходе этих выселений, привлечь к судебной ответ-
ственности виновных, обнародовать сделанные выводы и предоставить 
надлежащую компенсацию выселенным лицам. Комитет обращает внима-
ние государства-участника на свое замечание общего порядка № 7 (1997) 
о принудительных выселениях.  

23. Комитет обеспокоен отсутствием всеобщего медицинского страхования. 
Он также обеспокоен нехваткой высококвалифицированных медработников, не-
хваткой медицинских препаратов, в частности в сельских клиниках, а также 
трудным доступом к медицинским центрам из-за их значительной удаленности 
от деревень (статья 12).  

Комитет рекомендует государству-участнику активизировать усилия для 
обеспечения всеобщего охвата медицинским страхованием, в том числе за 
счет выделения более значительных ресурсов, надлежащего снабжения ме-
дицинским оборудованием и укомплектования кадрами медицинских цен-
тров, а также предоставления медицинских услуг в сельских районах. 

24. Комитет с обеспокоенностью отмечает высокий уровень  смертности сре-
ди младенцев и детей в возрасти до пяти лет и материнской смертности, а так-
же низкое число родов, при которых оказывается помощь профессионального 
акушера, особенно в сельских районах. Комитет также обеспокоен высокими 
показателями подростковой беременности (статья 12). 

Комитет рекомендует государству-участнику принять безотлагательные 
меры для сокращения высоких показателей смертности среди младенцев и 
детей в возрасти до пяти лет, а также обеспечить помощь профессиональ-
ных акушеров во время родов. Он рекомендует государству-участнику ак-
тивизировать его усилия по расширению доступа женщин к базовым аку-
шерским услугам и услугам по уходу за новорожденными, службам репро-
дуктивного здоровья и центрам первичного медицинского обслуживания, 
особенно в сельских районах. Комитет рекомендует государству-участнику 
принять меры для решения проблемы, связанной с высоким показателем 
подростковой беременности, в том числе путем распространения информа-
ции и услуг по планированию семьи, обеспечения доступа к противозача-
точным средствам независимо от семейного положения или возраста и  по-
ощрения сексуального и репродуктивного здоровья в рамках учебной про-
граммы, предназначенной для девушек и юношей.  

25. Комитет обеспокоен тем, что люди, особенно женщины и дети, при осу-
ществлении горнодобывающей деятельности кустарным способом подвергают-
ся воздействию высокотоксичных веществ, таких как ртуть и другие опасные 
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химикаты. Он также обеспокоен воздействием кустарной горнодобывающей 
деятельности и используемых химикатов на окружающую среду и источники 
существования местных общин, включая заражение таких водных ресурсов, как 
реки, озера и другие водоемы (статья 12). 

Комитет рекомендует государству-участнику предпринять срочные шаги 
для обеспечения того, чтобы никакие лица, в особенности женщины и дети, 
не подвергались воздействию высокотоксичных веществ, таких как ртуть 
и другие опасные химикаты, при осуществлении кустарной горнодобы-
вающей деятельности, в том числе путем информирования местных жите-
лей, проверки районов кустарной горнодобывающей деятельности и мони-
торинга последствий такой деятельности, в частности для водных ресур-
сов.  

26. Несмотря на прогресс, достигнутый в расширении охвата начальным 
школьным образованием после отмены в 2011 году платы за школьное обуче-
ние, Комитет обеспокоен косвенными расходами на начальную школу, в част-
ности на учебники, школьную форму и школьные обеды. Он также обеспокоен 
отсутствием надлежащей учебной инфраструктуры и тем, что в школах часто 
нет воды и отсутствует санитарная инфраструктура, не хватает учебников и 
имеется ограниченное число высококвалифицированных преподавателей (ста-
тья 13). 

Комитет рекомендует государству-участнику предпринять шаги для повы-
шения общего качества образования, дополнительно увеличить число пре-
подавателей и улучшить снабжение учебниками и другими учебными ма-
териалами. Комитет рекомендует государству-участнику предпринять гаги 
для улучшения физических условий в школах, в том числе обеспечить над-
лежащее водоснабжение и санитарные услуги, особенно в сельских рай-
онах.  

27.  Комитет обеспокоен тем, что около одной трети всех детей не заканчива-
ют начальное школьное образование. Кроме того, Комитет обеспокоен высоки-
ми показателями отсева из средней школы, в частности из-за детского труда, 
исключения из школы после получения положительных результатов при прове-
дении обязательных тестов на беременность и ранних браков (статья 13). 

Комитет рекомендует государству-участнику предпринять шаги для обес-
печения бесплатного начального образования и в срочном порядке сокра-
тить масштабы отсева из начальной и средней школ, в том числе путем 
отмены обязательных тестов на беременность и запрета отчислять из-за 
беременности. 

28. Комитет обеспокоен отсутствием доступа к образованию для детей-
инвалидов, детей из скотоводческих общин и детей-беженцев, живущих в лаге-
ре Мтабила (статья 13). 

Комитет рекомендует государству-участнику предпринять шаги с целью 
гарантировать инклюзивное образование для всех детей-инвалидов в соот-
ветствии с его Стратегическим планом по обеспечению инклюзивного об-
разования, принятым в 2012 году, и обеспечить для всех детей из скотовод-
ческих общин и детей-беженцев доступ к начальному образованию, в том 
числе путем создания мобильных школ и школ-интернатов. 

29. Комитет обеспокоен тем, что ограничение доступа к земле и ресурсам 
создает угрозу для средств к существованию, а ограниченный доступ к процес-
сам принятия решений для уязвимых общин, таких как общины, занимающиеся 
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скотоводством, охотой и собирательством, представляет угрозу для реализации 
их права на культурную жизнь (статья 15). 

Комитет рекомендует государству-участнику принять законодательные и 
другие меры для защиты, сохранения и поощрения культурного наследия и 
традиционных образов жизни уязвимых общин, таких как общины, зани-
мающиеся охотой, собирательством и скотоводством. Он рекомендует ему 
обеспечить их значимое участие в дискуссиях, касающихся охраны приро-
ды, охоты в коммерческих целях, туризма и других видов использования 
земли на основе добровольного, предварительного и осознанного согласия. 

30. Комитет просит государство-участник представить в его следующем 
докладе информацию о работе Комиссии по правам человека и надлежа-
щему управлению, в том числе о количестве полученных жалоб в связи с 
экономическими, социальными и культурными правами и принятых ме-
рах в разбивке по полу, этнической принадлежности, религии или принад-
лежности к языковому меньшинству, городским или сельским районам и 
инвалидности. 

31. Комитет рекомендует государству-участнику предпринять необходи-
мые шаги для создания эффективной системы ежегодных экономических 
обследований, охватывающих основные области реализации экономиче-
ских, социальных и культурных прав, в качестве необходимой базы для 
осуществления значимой государственной политики и мер по защите реа-
лизации этих прав в государстве-участнике.  

32. Комитет призывает государство-участник рассмотреть возможность 
подписания и ратификации Факультативного протокола к Международно-
му пакту об экономических, социальных и культурных правах. 

33. Комитет просит государство-участник широко распространить на-
стоящие заключительные замечания среди всех слоев общества, в частно-
сти среди государственных должностных лиц, судей и организаций граж-
данского общества, обеспечить их перевод и предать их как можно более 
широкой огласке, а также информировать Комитет о мерах, принятых с 
целью их осуществления, в своем следующем периодическом докладе. 
Он также призывает государство-участник вовлекать всех заинтересован-
ных участников, включая неправительственные организации и других 
членов гражданского общества, в процесс обсуждения на национальном 
уровне следующего периодического доклада до его представления.  

34. Комитет просит государство-участник представить свой четвертый 
периодический доклад, подготовленный в соответствии с пересмотренны-
ми руководящими принципами Комитета в отношении представления док-
ладов, утвержденными в 2008 году (Е/С.12/2008/2), к 30 ноября 2017 года. 

    
 

 


